
smlouva uzavřena protiprávně na dobu určitou, nebo je
rovněž možný výklad, podle kterého musí být tento
zákaz omezen pouze na pracovní smlouvy na dobu
určitou uzavřené skutečně k uspokojování dočasných,
nepředvídaných, naléhavých, výjimečných nebo podob-
ných potřeb, a nikoli na případy, kdy byly ve skutečnosti
uzavřeny k uspokojování „stálých a trvalých“ potřeb?

Žaloba podaná dne 24. října 2007 – Komise Evropských
společenství v. Řecká republika

(Věc C-470/07)

(2007/C 315/48)

Jednací jazyk: řečtina

Účastníci řízení

Žalobkyně: Komise Evropských společenství (zástupci: G. Zavvos
a N. Yerrell)

Žalovaná: Řecká republika

Návrhová žádání žalobkyně

— určit, že Řecká republika tím, že nepřijala právní a správní
předpisy nezbytné pro dosažení souladu se směrnicí Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/54/ES (1) ze dne 29. dubna
2004 o minimálních bezpečnostních požadavcích na tunely
transevropské silniční sítě, nebo v každém případě tím, že
o nich neuvědomila Komisi, nesplnila své povinnosti, které
pro ni vyplývají z této směrnice;

— uložit Řecké republice náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Lhůta stanovená pro provedení směrnice 2002/91/ES do vnitro-
státního práva uplynula dne 30. dubna 2006.

(1) Úř. věst. L 167, 30.4.2004, s. 39; Zvl. vyd. 07/08, s. 309.

Žaloba podaná dne 31. října 2007 – Komise Evropských
společenství v. Španělské království

(Věc C-480/07)

(2007/C 315/49)

Jednací jazyk: španělština

Účastníci řízení

Žalobkyně: Komise Evropských společenství (zástupci: K.
Simonsson a R. Vidal Puig, zmocněnci)

Žalované: Španělské království

Návrhová žádání žalobkyně

— Určit, že Španělské království tím, že nevypracovalo,
neschválilo ani neuplatnilo plány pro příjem a zpracování
odpadu ve všech svých přístavech, nesplnilo povinnosti,
které pro něj vyplývají z čl. 5 odst. 1 a čl. 16 odst. 1 směr-
nice Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES (1) ze dne
27. listopadu 2000 o přístavních zařízeních pro příjem
lodního odpadu a zbytků lodního nákladu.

— Uložit Španělskému království náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Ze znění čl. 5 odst. 1 ve spojení s čl. 16 odst. 1 směrnice
2000/59 vyplývá, že Španělské království mělo povinnost při-
jmout do 28. prosince 2002 ustanovení nezbytná k zajištění,
aby byl v každém španělském přístavu vypracován a uveden do
praxe vhodný plán pro příjem a zpracování odpadu.

Z informací poskytnutých do uvedeného data španělskými
orgány vyplývá, že byly vypracovány a uvedeny do praxe plány
pro příjem a zpracování odpadu pro všechny státní přístavy
veřejného zájmu, jakož i pro přístavy v jurisdikci Comunidad
Autónoma de Galicia. Naproti tomu z uvedených informací
vyplývá, že takové plány nebyly vypracovány anebo schváleny
pro všechny přístavy podléhající jurisdikcím zbývajících pobře-
žních autonomních společenství, tedy Comunidad Autónoma de
Cataluña, Baleares, Valencia, Murcia, Andalucía, Canarias, Astu-
rias, Cantabria a País Vasco.

(1) Úř. věst. L 332, s. 81; Zvl. vyd. 07/05, s. 358.
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